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For att storsta mojliga sdkerhet och optimal prestanda
skall kunna uppnés och for att du skall 1dra kénna
maskinen &r det viktigt att du eller den person som
anvinder griasklipparen ldser och forstar innehallet i
instruktionsboken innan motorn ens har startats. Ligg
sirskilt mérke till SAKERHETSFORESKRIFTERNA
som framhédvs med denna symbol:

A

Sikerhetssymbolen innebir FORSIKTIGHET,
VARNING eller FARA—personliga
sakerhetsforeskrifter. Underlatenhet att iaktta
foreskrifterna kan resultera i personskada.

FORORD

GROUNDSMASTER 223-D har utvecklats for att
tillgodose behovet av en littkord rotorgrésklippare i
mellanstorlek for grismattevard. Maskinen har
avancerade begrepp nir det giller ingenjorsteknik,
design och sidkerhet. Om den underhalls pa ett riktigt
séatt kommer den att ge utméirkt service.

Eftersom GROUNDSMASTER 223-D ir en
kvalitetsprodukt dr Toro angeldgna om maskinens
framtida anvindning och anvindarens sidkerhet. Lis
instruktionsboken s att du blir fortrogen med hur
maskinen stills in, anvinds och underhalls pa ett
riktigt sétt.

Viss information i instruktionsboken framhivs. FARA,

VARNING och FORSIKTIGHET anger information
som giller personlig sidkerhet. VIKTIGT anger
mekanisk information som bor dgnas sarskild
uppmérksamhet. Se till att féreskrifterna lds eftersom

de har att gora med mojligheten att skada en eller flera

maskindelar. OBS anger allmén information som bor
dgnas sirskild uppmérksamhet.

Om hjilp 6nskas med instillning, anvindning,
underhéll eller sidkerhet kontakta lokal auktoriserad
Toro aterforsiljare. Forutom original Toro reservdelar
tillhandahaller &terforséljaren ocksé extra utrustning
for hela sortimentet av Toros grasvardsprodukter. Hall
Toro helt och hallet Toro — kop original reservdelar
och tillbehor.

Ta kontakt med den lokala auktoriserade Toro
aterforsiljaren om rad eller service 6nskas. Forutom
ett fullstdndigt sortiment av tillbehor och en
profesionell servicepersonal som dr specialister pa
omradet grisvard har aterforsiljaren ocksa ett
fullstindigt sortiment av original TORO reservdelar
for att maskinen skall kunna fungera pa ett riktigt sitt.
Hall TORO helt och héllet TORO. Kop original TORO
delar och tillbehor.
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Sakerhet

Utbildning

1.

Lids anvisningarna noggrant. Lir dig hur reglagen
fungerar och hur maskinen anvinds pa ett korrekt
sétt.

Lat aldrig barn eller ménniskor som inte kénner
till dessa anvisningar anvinda grésklipparen.
Lokala foreskrifter kan begrinsa forarens élder.

Klipp aldrig ndr ménniskor, i synnerhet barn eller
husdjur uppehéller sig i nirheten.

Kom ihég att foraren eller anvindaren dr ansvarig
for olyckor eller risker som andra ménniskor eller
deras egendom utsétts for.

Lat aldrig passagerare aka med.

Alla forare skall forvissa sig om att de har fatt
professionella och praktiska instruktioner. Dessa
instruktioner skall betona f6ljande punkter:

*  man maste visa forsiktighet och koncentra-
tion ndr man arbetar med akgrésklippare.

e det gér inte att fa kontroll pa en akgrés-
klippare som slirar pa en sluttning genom att
bromsa. De viktigaste orsakerna till att
foraren tappar kontrollen ir:

—  hjulen har otillrdckligt grepp,
—  klipparen kors for fort,
— otillracklig bromsning,

—  maskinens typ ldmpar sig inte for det
arbete som utférs,

—  foraren kénner ej till hur stor roll
markforhéllandena spelar, speciellt
sluttningar.

Forberedelser

1.

Nir man anvénder klipparen skall man alltid ha
pa sig rejéla skor och langbyxor. Kor inte
maskinen barfota eller med 6ppna sandaler.

Undersok klippomradet noggrant och avldgsna
alla foreméal som kan slungas ut av maskinen.

S

VARNING—Bensin ar mycket brandfarlig.

*  Forvara brinslet i behallare som &r speciellt
avsedda for detta andamal.

*  Brinsle far endast fyllas pa utomhus. Rok
inte nir brinsle fylls pa.

*  Fyll pa brinsle innan motorn startas. Ta
aldrig bort locket pa brinsletanken och fyll
aldrig pa brinsle ndar motorn gér eller nér den
ir het.

*  Om bensin spills far motorn inte startas utan
maskinen skall flyttas bort fran omradet med
bensinspillet. Se till att inte ndgra gnistor
bildas forrén bensindngorna har skingrats.

»  Skruva fast alla lock pa brénsletankar och
behéllare.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Innan maskinen anviands undersok knivarna,
knivbultarna och klippaggregatet och se till att
delar inte dr utslitna eller skad ade. Byt utslitna
eller skadade knivar och bultar i set sa att
balansen bibehalls.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sitta andra knivar
1 rotation.

Anvéandning av maskinen

1.

Lat inte motorn ga pa en instingd plats dér farliga
koloxidangor kan bildas.

Klipp endas i dagsljus eller vid god belysning.

Innan motorn startas koppla ur alla
knivredskapskopplingar och vixla till neutralléige.

Maskinen far ej koras pa sluttningar dér lutningen
overskrider foljande grader:

*  klipp aldrig lings med backar 6ver 5°

*  Kklipp aldrig uppfor backar 6ver 10°

*  klipp ‘aldrig nedfor backar 6ver 15°

Kom ihag att "sikra" backar existerar inte. Extra
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Sékerhet

10.

11.

12.

forsiktighet krivs vid korning pa gréssluttningar.
For att forhindra att maskinen vilter:

*  stoppa eller stanna inte plotsligt vid koérning
uppfor eller nedfor backar.

*  koppla in kopplingen sakta. Lat alltid viaxeln
vara ilagd, sirskilt vid kdrning i
nedforsbacke.

*  maskinen skall kora med 1ag hastighet pa
sluttningar och vid tvéra svéngar.

e se upp for ojamnheter och hél samt andra
dolda faror.

*  Kklipp aldrig tvdrsover sluttningen sévida inte
grésklipparen dr konstruerad for dylikt
forfarande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning
anvinds.

e  Anvind endast godkinda lyftanordningar pa
dragbommen.

*  Begrinsa lasterna sa att de kan kontrolleras
pa ett sdkert sitt.

*  GoOr inga tvdra svingar. Var forsiktig vid
backning.

*  Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nir detta
foreslas i handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller nira vigar.

Se till att knivarna slutat rotera innan maskinen
kor dver ytor som inte dr grasbevuxna.

Nir redskap anvénds rikta aldrig materialutkastet
mot askadare. Lat inte ndgon uppehélla sig i
nirheten av maskinen nir den arbetar.

Kor aldrig griasklipparen med trasiga skydd,
skdrmar eller utan sikerhetsanordningar pa plats.

Andra inte regulatorinstillningarna och rusa inte
motorn. Om motorn far ga med for hoga
hastigheter kan detta oka risken for personskada.

Innan du gar av forarstolen:

*  koppla ur kraftuttaget och sénk redskapen,

13.

14.

15.

16.

e vixla till neutralliige och dra &t parkerings-
bromsen,

*  stanna motorn och ta bort nyckeln.

Koppla ur drivningen till redskapen, stanna
motorn och koppla bort tindstiftskabeln
(kablarna) eller ta bort startnyckeln

* innan blockeringar rengors eller utkastet
rensas,

*  innan grisklipparen kontrolleras, rengors
eller underhalls,

e nir ett frimmande féremal korts pa.
Kontrollera om det finns skador pa
grasklipparen och reparera innan maskinen
startas igen och tas i bruk,

* om maskinen borjar vibrera onormalt

(undersok omedelbart).

Koppla ur drivningen till redskapen nédr maskinen
transporteras eller nir den inte anvénds.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till
redskapen

*  innan brinsle fylls pa,

*  innan grisuppsamlaren tas bort,

*  innan hojdjusteringar gors savida inte dessa

kan goras fran forarplatsen.

Minska pa gaspéadraget nir motorn skall till att
stanna och om motorn ir forsedd med
avstdngningsventil, sting av brénslet efter
avslutad klippning.

Underhall och férvaring

1.

Se till att alla muttrar, bultar och skruvar dr hart
atdragna sa att maskinen #r i sikert arbetsskick.

Stéll aldrig undan maskinen med bensin i tanken
inomhus pa en plats dir angor kan komma i

kontakt med Oppen laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stills undan
inomhus.

For att minska brandrisken se till att det inte finns



gris, 16v eller for mycket fett runt motorn,
ljuddidmparen, batteriet och platsen dér bensinen
forvaras.

Kontrollera grisuppsamlaren med jamna
mellanrum. Se till att den inte &r utsliten eller
trasig.

Byt utslitna eller skadade delar for sidkerhets
skull.

Om brinsletanken méaste tommas skall detta goras

utomhus.

Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar
1 rotation.

Niar maskinen skall parkeras, stillas undan eller
lamnas utan tillsyn skall klippenheterna sénkas
savida inte ett positiv mekaniskt 1ds anvénds.

Sakerhet

Ljud- och vibrationsnivaer
Ljudnivaer

Denna enhet har ett ekvivalent kontinuerligt A-viktat
ljudtryck vid operatorens 6ra pa: 80 dB(A), pa basis av
métningar pa identiska maskiner i enlighet med
mitforfarandena i 84/538/EEC och tilldgg.

Denna enhet har en ljudeffektniva pa: 104 dB(A)/1
pW, pa basis av mitningar av identiska maskiner i
enlighet med med forfarandena i direktiv 84/538/EEC
och tillagg.

Vibrationsnivaer

Maskinen 6verskrider inte en vibrationsniva pa 5,0
m/s? vid hidnderna, grundat pd méitningar pa identiska
maskiner enligt forfarandena i ISO 5349.

Denna enhet 6verskrider inte en vibrationsniva pa 0,5
m/s? i bakdnden, pa basis av mitningar pa identiska
maskiner utforda i enlighet med métforfarandena i ISO
2631.



Forklaringar till symboler
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Fratande vétskor, Giftiga angor eller Elektrisk chock,

risk for brann-
skador pa fingrar
eller hand

Eiﬂiga gaser,
vavningsrisk

livsfara

Hégtrycksvatska,
fara for insprut-
ning i kroppen

Hdgtrycksspray,

fratande

Hdgtrycksspray,
fratande

Fingrar eller hand
kan krossas, tryck
fran ovan

Tér eller fot kan _
krossas, tryck fran
ovan
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Hela kroppen kan Balen kan krossas, Fingrar eller hand Benet kan

krossas, tryck fran
ovan

tryck fran sidan

kan krossas, tryck
fran sidan

krossas, tryck
fran sidan

Hela kroppen
kan krossas

Huvud, bl och r
armar kan krossas kan skaras

Fingrar eller hand

Foten kan skaras
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Fingrar eller handTar eller fot kan  Tér eller fingrar Foten kan skéras Foten kan skéras Fingrar eller hand Fara for lemlast- Fara fr lemlstning,

kan skéras av,
klipparkniv

skéras av,
klipparkniv

kan skéras av,
rotorklipparkniv

eller fastna,
roterande skruv

av, roterande
knivar

kan skéras av,
flaktblad

ning, klippare
med motor fram
kor framét

klippare med motor
fram kor bakat
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Fingrar och

Hela kroppen kan

fastna,

hand kan skaras redskapets ingaende drivaxel

av, motorflakt

Fingrar eller

Hand & arm kan

Utkastade eller

Utkastade eller

hand kan fastna, fastna, remdrift flygande foremal, flxtgande foremal,

kedjedrift

akta hela kroppen al

a ansiktet

Utkastade eller
flygande foremal,
rotorklippare
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Fara for dver-
korning, framat/
bakat

Maskinen vilter,
akgrasklippare

Maskinen vilter,
stortskydds-

system (klippare
med motor bak)

Lagrad energi,
slag bakat eller

uppat

Heta ytor, risk

for brannskador

ﬁé fingrar och
ander

Explosion

Eld eller 6ppen
laga

Las lyftcylindern
med lasanordnin
pa riskfylit omrade

T

N
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C
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STOP

—R

Ga inte ndra
maskinen

Ga inte ndra
roterande delar
nér motorn gar

Oppna inte och
tainte bort séker-
hetsanordningar
nér motorn gar

Kliv inte pa
lastnings
ﬁlattformen om
raftuttaget ar
anslutet till
traktorn &
motorn gar

Kliv inte pa

Roringa mask  Stdng av motorn Passagerare far
indelar férrén de & ta bort nyckeln endast dka med
har stannat helt innan underhall- om de sitter pa

och hallet

sarbeten eller
reparationer
utfoérs

passagerarstolen
& inte skymmer
forarens sikt



Sakerhet
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Lés service- Spénn fast sékerhetsbéltena Sékerhetstriangel Ange sékerhets- Lés instruktions- Eld, 6ppen laga Ogonskydd maste
instruktionerna symbol boken och rokning anvéndas
i handboken forbjuden
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Sékerhet
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Motorns start  Motorns stopp ~ Motorstopp/fel ~ Motorns varvtal/  Choke Téindninig Elektrisk forvarm- Transmissionsolja
frekvens (starthjélp) ning (starthjalp,
lag temperatur)
Transmissions- Transmissions- Transmissions- Koppling Neutral Hog Lag Framat
oljans tryck oljans temperatur avbrott/fel
Bakat Parkering Forsta vaxeln  Andra véxeln Tredjevéixelnéandra Hydraulolja Hydrauloljetryck Hydrauloljeniva
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max véxeltal framat
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7‘[%\

24

4

A

v

s

=~

\ —

A ®
Transportlage, Lyfttilltrans-  Sénk till trans-  Sank redskap  Lyftredskap  Avstand Snéslungare,  Drivning
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Over arbets- Borrning Manuell metall- Manuell Vattenpump Forvaras torrt ~ Vikt Kasta inte i CE logo
temperatur bégssvetsning sopptunna




Specifikationer

Motor:
Tillverkare—Mitsubishi.
Hastkraft—22 (16 Kw) @ 3000 r/min.
Vridmoment—54.2 Nm @ 2400 r/min.
Cylindervolym—952 cc.
Vevhusvolym—3.6 1.
Regulator—Mekanisk.
Regulatorgrins—3100-3250 r/min.
Tomgangshastighet—1700 r/min.

Luftrenare: Donaldson. Effektiv luftrenare med
forfilter. Fjarrmonterad.

Brinsletank: Tanken rymmer 32 1.

Brinslefilter/vattenavskiljare: 3 micron, element
av"spin-on" typ. Utbytbart (Toro artikelnummer 63-
8300).

Brinslepump: 12 volt elektrisk (transistortyp) med
utbytbart brinslefilter (Toro artikelnummer 43-2550).

Kylsystem:

Kylare: rymmer 5,7 1.

Expansionstank, fjarrmonterad: rymmer 0,946 1.
Systemet innehéller en 50/50 blandning av
etylenglykol frostskyddsmedel och vatten.

Elsystem: 12 volt batteri, BCI grupp storlek 26, 530
Amp @ -18°C. 35 Amp vixelstromsgenerator med
regulator/likriktare.

Drivkoppling: Transmissionen drivs av stalaxel med
bojliga gummikopplingar pa varje dnde.

Transmission:

Tillverkare & typ—Sundstrand hydrostatisk. Typ U15.
Normalt laddningstryck—483—-1034 kPa.
Tryckbegrinsningsventil4 826 — 5 516 kPa.

Hydraulfilter: 25 micron filter monterat direkt pa
transmissionen. Utbytbart. (Toro artikelnummer 23-
2300).

Drivaxel: Tillverkare—Dana Corp. Modell GT-20.
Axeln fungerar som hydraulvétsketank och passar ihop

med transmissionen. Rymmer ungefir 4,7 1. 4-
hjulsdrivna maskiner har mekanisk bakaxel kopplad
till frontaxel via drivaxel och koppling.

Bromser: Mekanisk trumtyp, 17,8 cm diameter x 45
mm bred. Mandvreras individuellt med tva pedaler
sammankopplade med kabel och rorledning for
servostyrning. Pedalerna kan 1asas samman for
tvéhjulsbromsning. Spak finns for parkeringsbromsen.

Déck, hjul, tryck:

Dick, fram—23 x 8,50 x 12

Dick, bak—16 x 6,50 x 8

Samtliga déck dr 4-lagers, slanglosa.
Lufttryck—138 kPa.

Styrning: 33 cm ratt. TRW servostyrningsventil.
Ram: Svetsad, formad stalkonstruktion.

Instrument: Brinslemitare, vattentermometer,
timrdknare och varningslampor for hog
kylvitsketemperatur, oljetryck, amperetal och glodstift
finns pa panelen.

Reglage: Gasreglage, strombrytare for kraftuttag
(PTO), parkeringsbroms, redskapslyft, startlas och
glodstiftsreglage dr samtliga handreglage.
Framat/bakat drivpedal och vindbromsar mandvreras
med foten.

Kraftuttagsdrivning (PTO): Kraftuttagsaxeln kopplas
med en momentanpassad, HA sektions, fjdderspind
kilrem direkt fran motorns utgdemde axel.
Kraftuttagsaxeln kopplas in med en elektrisk
koppling/bromsmontering. Kraftuttagshastighet: 2200
r/min @ 3250 r/min motorhastighet.

Redskapsmontering—Kardan- och teleskopisk
axelmontering.

Lyftcylindrar: Tva — med 51 mm diameter och 89
mm slagldngd.

Sékerhetsstrombrytare: Forhindrar att motorn startar
om drivpedalen eller kraftuttaget dr inkopplade.



Specifikationer

Stannar motorn om foraren gar av sitsen med aktiverad
drivpedal eller inkopplat kraftuttag.

Dimensioner och vikter:

Léngd: 208 cm
Bredd (2-hjulsdriven): 111 cm

(4-hjulsdriven): 119 cm
Hojd: 127 cm
Vikt: 418 kg
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Fore anvandning

KONTROLLERA MOTOROLJAN

Motorn levereras med 3,6 1 olja i vevhuset. Oljenivan
skall emellertid kontrolleras innan och efter motorn
startas for forsta gangen.

1.  Still maskinen pa en plan yta.
2. Oppna huven.

3. Ta bort oljemitstickan och torka den med en ren
trasa. Skjut ner stickan i roret och se till att den
sitter i ordentligt. Dra upp stickan och lds av
oljenivan (fig. 1). Om oljenivan &r lag, tillsdtt sa
mycket olja att nivan nar upp till FULL
markeringen pa oljemitstickan. Fyll inte pa for
mycket (fig. 2).

Figur 1

1. Motorns oljematsticka
2. Motorns oljefilter
3. Oljeavtappningsplugg

Obs: Om oljenivan nar till ADD markeringen pa
oljemitstickan, fyll pd med 0,47 1 olja och
kontrollera nivan igen. Fyll inte pa for mycket.

4. Motorn gar pa olja 10W30 av hog kvalitet som
har American Petroleum Institute — API — service
klass CD.

VIKTIGT: Kontrollera oljan efter var 5:e
kortimma eller varje dag. Byt olja efter var
50:e kortimma.

Figur 2
1. Oljepéfyllning i motorn

5. Skjut ner oljemitstickan i roret.

KONTROLLERA KYLSYSTEMET

Ta bort skrip fran kylarens galler och front varje dag
(fig. 3), varje timme om forhallandena 4r mycket
dammiga och smutsiga.

Kylare
Kylargaller
Gallerkanal

W~

Kylsystemet dr fyllt med en 50/50 blandning vatten
och permanent etylenglykol frostskyddsmedel.
Kontrollera kylvitskenivan varje dag (fig. 4) innan
motorn startas. Kylsystemet rymmer 5,7 1.
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Fore anvédndning

1. Ta forsiktigt bort kylarlocket och
expansionstanklocket.

A\ FORSIKTIGHET

Om motorn har gatt kan het kylvitska under tryck
stromma ut och orsaka brinnskador nir kylarlocket
tas bort.

Figur 4

1. Kylarlock
2. Expansionstanklock
3. Péfyliningsmérken pa expansionstank

2. Kontrollera kylvitskenivan i kylaren. Kylaren
skall vara fylld till toppen pé pafyllningshalsen
och expansionstanken skall vara fylld till mellan
markeringarna pa dess sida.

3. Om kylvitskenivan dr l1ag, fyll pd mer kylvitska.
FYLL INTE PA FOR MYCKET.

4. Sitt pa locken pa kylaren och expansionstanken.

KONTROLLERA OLJAN |
HYDRAULSYSTEMET

Hydraulsystemet har konstruerats for olja av hog
kvalitet som har American Petroleum Institute — API —
service klass SF, CC eller CD. Oljeviskositeten—
vikten—maste viljas med hinsyn till omgivnings-
temperaturen. Temperatur/viskositets-
rekommendationer &r:

Forutsedd omgivningsRekommenderad

12

temperatur viskositet och typ

Over 32°C SAE 30, Typ SF, CC eller CD

4-38° C SAE 10W-30 eller 10W40
Type SFK, CC eller CD

-1-10° C SAE 5W30, Type SF, CC
eller CD

Under -1° C Typ “F” eller “FA”
Automatisk transmissions
vitska

Obs: Blanda inte motorolja och automatisk
transmissionsvétska. Detta kan skada hydraul-
komponenterna. Vid vitskebyte skall transmissions-
filtret ocksé bytas. ANVAND INTE DEXRON II ATF.

Axelhuset fungerar som tank i systemet. Trans-
missionen och axelhuset fylls pa fabriken med ungefor
4,71 SAE 10W-30 motorolja. Transmissionsoljans niva
skall emellertid kontrolleras innan motorn startas for
forsta gangen och sedan dagligen.

1. Still maskinen pa en plan yta. Still samtliga
reglage i neutralldge och starta motorn. Lat
motorn gd med ldgsta mojliga varvtal per minut
for att lufta systemet. KOPPLA INTE IN
KRAFTUTTAGET (PTO). Vrid ratten flera
ganger sa langt det gar till vinster och hoger. Lyft
klippenheten for att dra ut lyftcylindrarna,
styrhjulen skall riktas rakt framét, och stanna
motorn.

2. Ta bort oljestickslocket (fig. 5) fran pafyllnings-
halsen och torka det med en ren trasa. Skruva
oljestickslocket pa pafyllningshalsen sé att det
sitter stadigt, ta sedan upp det och lds av
vitskenivan. Om nivan inte nar upp till 13 mm
fran skaran pa oljemaitstickan (fig. 5), skall sa
mycket SAE 10W-30 motorolja, eller automatisk
transmissionsvitska fyllas pa att nivan nar till
skaran. Fyll inte pa for mycket.

VIKTIGT: Nir transmissionsvitska fylls pa i
hydraulsystemet skall en fin tratt—200 mesh
eller finare—anviindas. Se till att tratten och
transmissionsvitskan ir oklanderligt rena,
annars kan hydraulsystemet fororenas.



Figur 5
1. Oljestickslock, hydraulsystemtank

3. Skruva fast oljestickslocket ordentligt pa
pafyllningshalsen. Det behovs ingen skruvnyckel
for detta.

4. Kontrollera alla slangar och kopplingar och se till
att de inte lidcker.

FYLL BRANSLETANKEN

Motorn gar pa dieselbrinsle, biltyp nr 2-D eller 1-D
med ett minsta cetantal av 40.

Obs: Brinsle med hogre cetantal kan behovas om
maskinen skall anvindas pa hoga hdjder och vid laga
temperaturer.

Anvind dieselbrénsle nr 2-D vid temperaturer ver
—7°C och dieselbrinsle nr 1-D under -7°C. Om
dieselbrinsle nr 1-D anvénds vid 1aga temperaturer fas
lagre flampunkts- och flytpunktsegenskaper vilket
underlittar start och minskar risken for kemisk
separation av brinslet pa grund av 1aga temperaturer
(vaxbildning, vilket kan sitta igen filter).

Om dieselbrénsle nr 2-D anvénds dver -7°C forlidngs
pumpdelarnas livslangd. Anvind inte ugnsolja.

Fére anvédndning

A\ FORSIKTIGHET

Eftersom dieselbrinsle dr brandfarligt méaste man
vara mycket forsiktig vid dess hantering och
forvaring. Fyll inte brinsletanken nér motorn gar,
nir den dr varm eller om maskinen befinner sig
inom ett instingt omrade. Angor kan antindas av
gnista eller flamma pa ménga meters avstind. ROK
INTE nir brénsletanken fylls annars foreligger risk
for explosion. Fyll alltid brinsletanken utomhus och
torka upp eventuellt spillt brinsle innan motorn
startas. For att forhindra att brinsle spills bor tratt
eller pip anvindas och tanken endast fyllas till
omkring 25 mm under pafyllningshalsen. Forvara
dieselbrinsle i en ren, sikerhetsgodkénd behéllare
och se till att locket sitter pa behallaren. Forvara
dieselbrinsle pa en sval, vil ventilerad plats, aldrig
pa en instingd plats som till exempel ett varmt
skjul. For att bevara flyktigheten och for att
forhindra fororening skall inte mer an 6 manaders
forrad kopas.

Forvara brinsle utanfor byggnader pa en lamplig plats.
Om framdelen pa tanken lutas nagot uppat samlas
fororeningar pa botten och inte vid 6ppningen. Tom
aldrig tanken mer é&n till 10 cm frén tankens botten.
Detta forhindrar att vatten och andra fororeningar som
kan ha samlats pa botten foljer med. Filtrera antingen
bort vad som finns kvar pa botten genom en
samskskinn eller hall bort det da och da s att det inte
samlas allt for mycket fororeningar.

Se till att brinslebehallarna inte smutsas ned med
vatten, beldggningar och andra fororeningar. Manga
motorproblem beror pa fororeningar i brénslet.

Anvind endast metallbehallare till att forvara brénslet
i. Forvara INTE briénslet i en galvaniserad metall-
behallare. En kemisk reaktion uppstar, filtren kommer
att tippas till och brénslesystemet kan skadas.

Brinsletanken skall om mojligt fyllas efter var dags
avslutat arbete. Pa sa sitt forhindras att kondensation
bildas inuti brénsletanken, vilket i sin tur férhindrar
eventuell skada pa motorn. Lat motorn svalna innan
brinsle fylls pa.
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Fore anvéndning

1. Rengér runt brinsletanklocket med en ren trasa.

2. Tabort locket pa brinsletanken (fig. 6) och fyll
34 ] tanken med dieselbrénsle till omkring 25 mm
fran toppen pa tanken. Sitt pa brénsletanklocket
ordentligt nér tanken fyllts.

Figur 7

1. Kontrollplugg (2)
2. Féstbultar

1. Bransletanklock

Endast fyrhjulsdrivha modeller:
kontrollera bakaxelns smorjning

Bakaxeln har tre separata tankar som fylls med SAE
80W-90 vixelladsolja. Axeln fylls pa fabriken med
olja men oljenivéan skall kontrolleras innan maskinen
tas i bruk.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Tabort en kontrollplugg fran var axeldnda och se
till att oljan nar upp till botten av halet. Om nivan
ar 1ag ta bort en av féstbultarna 6ver var dndplugg
och tillsitt sa mycket olja att nivan nar upp till
botten av halet (fig. 7).

3. Tabort pluggen mitt pa axeln och kontrollera
nivan. Om nivan &r lag, tillsdtt sa mycket olja att
nivan nar upp till botten av halet.

4. Se till att halrummen pa var dnda pa axelroret dr
fyllda genom att hissa upp var sida pa axeln 15
cm. Nir axeln 4r plan kontrollera nivan i
mittplugghélet.
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Reglage

Styrbromsar (fig. 8 —Vénstra och hogra broms-
pedalerna &r kopplade till vénstra och hogra
framhjulen. Eftersom bada bromsarna fungerar
oberoende av varandra kan bromsarna anvéndas vid
tvidra svingar eller for att 6ka drivningen om ett hjul
slirar ndr maskinen kor pa sluttningar. Kom emellertid
ihag att vatt eller mjukt grds kan skadas nér bromsarna
anvinds vid tvéra svingar. For att stanna snabbt
trampa ned bada bromspedalerna samtidigt. Las alltid
ihop bromsarna nér traktorn transporteras.

Figur 9
1. Vanster bromspedal

2. Hdger bromspedal

3. Lasarm

Kylvitsketermometer och hogtemperaturlampa
(fig. 10)—Kylvitsketermometern avlidser temperaturen
pa kylvitskan i systemet. Om temperaturen stiger for
mycket stings motorn av automatiskt och hog-
temperaturlampan tdnds. Om detta hinder vrid
startnyckeln till OFF, kontrollera om det finns skrip i
kylaren, kontrollera fliktremmen och se till att det
finns tillrdckligt med kylvitska i expansionstanken.
Figur 8 Hogtemperaturlampan aterstélls automatiskt nir

1. Parkeringsbromsknopp kylvitsketemperaturen har natt en séker niva.
2. Hbger bromspedal
3. Vanster bromspedal

Parkeringsbroms—Sa snart som motorn stdngs av
skall parkeringsbromsen ansittas for att forhindra
oavsiktlig rorelse. Ansitt parkeringsbromsen genom att
skjuta lasarmen (fig. 9) pa vinstra bromspedalen sé att
den lases ihop med den hogra pedalen. Trampa sedan
ned pedalerna sa 1angt det gér och dra ut parkerings-
bromsknoppen (fig. 8), sldpp sedan pedalerna. For att
frigora parkeringsbromsen, trampa ned béda pedalerna
tills parkeringsbromsknoppen dras in. Innan motorn L2
startas kan emellertid lasarmen kopplas bort fran Figur 10

vénstra bromspedalen sa att bada pedalerna arbetar Vanster bromspedal

oberoende med varje framhjul. Hoger bromspedal
Lasarm
Hoégtemperaturlampa

Amperelampa (fig. 10)—Amperelampan skall vara Startlas

Oljetryckslampa
Kraftuttagsstrombrytare
Glddstiftsindikator
. Glodstiftsstrombrytare

Timriknare (fig. 10)—Timridknaren anger 10. Gasreglage

. 11. Spak for hydraullyft
sammanlagda antalet arbetstimmar. 12 Branslematare

avstiangd ndr motorn gar. Om den lyser skall laddning-
systemet kontrolleras och repareras om sa behovs.

©CENOOTA~WN =
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Reglage

Varningslampa, lagt oljetryck (fig. 10)—Om
oljetrycket sjunker under siker niva, tinds lampan.
Stanna motorn och reparera innan fortsatt arbete.

Kraftuttagsstrombrytare (fig. 10)—Dra uppat pa
hylsan pa vippstrombrytarreglaget och flytta reglaget
till ON for att KOPPLA IN den elektriska kraftuttags-
kopplingen. Dra uppét pa hylsan och flytta reglaget till
OFF for att KOPPLA UR den elektriska kraftuttags-
kopplingen. Den enda gang kraftuttagsstrombrytaren
skall vara i inkopplat (ENGAGE) ldge &r nér redskapet
ar nedsénkt till arbetsldge och skall till att borja arbeta.

Startlas (fig. 10)—Startlaset som anvinds for att starta
och stanna motorn har tre ligen: OFF, RUN och
START. Vrid nyckeln medurs—START lédge for att
koppla in startmotorn. Sldpp nyckeln nir motorn
startar. Nyckeln flyttas automatiskt till ON ldge. For
att stinga av motorn vrid nyckeln moturs till OFF lage.

Glodstiftsreglage och indikator (fig. 10)—Anvinds
till att virma upp motorcylindrarna innan en kall
motor startas — cylindrarna viirms upp automatiskt nér
varm motor startas. Vid kallstart skall strém-
brytarspaken flyttas uppat och héllas i detta lige
medan indikatorn iakttas. Indikatorn gloder orange nir
glodstiften aktiveras. Hur linge cylindrarna maste
vdrmas upp beror pd omgivningstemperaturen.

Gasreglage (fig. 10)—Gasreglaget anvinds for att
motorn skall kunna arbeta med olika varvtal. Flytta
reglaget framat for att 6ka motorns varvtal — FAST,
bakat for att minska varvtalet — SLOW. Gasreglaget
reglerar hastigheten pa klippknivarna och tillsammans
med drivpedalen traktorns firdhastighet.

Spak for hydraullyft (fig. 10)—Spaken for
hydraullyft har tre ligen: FLOAT, TRANSPORT och
RAISE. For att sinka klippenheten till marken flytta
lyftspaken framat in i hacket FLOAT. FLOAT lidge
anvinds vid klippning och nédr maskinen inte arbetar.
For att lyfta klippenheten, skjut lyftspaken bakat till
RAISE lédge. Nar klippenheten lyfts, 14t lyftspaken
flytta till TRANSPORT lédge. Klippenheten méste
lyftas ndr maskinen kor fran ett arbetsomrade till ett
annat.
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A\ FORSIKTIGHET

Lyft aldrig klippenheten nir knivarna roterar. Det dr
farligt.

Drivpedal (fig. 11 )—Drivpedalen har tva funktioner:
en ir att kora maskinen framat, den andra ir att kora
maskinen bakat. Med hogra fotens hél och ta trampa
ned ovre delen pa pedalen for att kora framat och
nedre delen pa pedalen for att backa. Fiardhastigheten
ar proportionell mot trycket pa pedalen. Fér max
fardhastighet skall drivpedalen trampas ned sa langt
det gar och gasreglaget vara i FAST lige. Max
hastighet framat ar 16 km/t. For att uppna max kraft
under tung belastning eller pa en uppforsbacke skall
gasreglaget vara i FAST ldge och drivpedalen trampas
ned en aning sa att motorns varvtal halls hogt. Nér
motorns varvtal borjar sjunka, litta pa trycket pa
pedalen néagot sa att varvtalet kan oka.

Figur 11

1. Drivpedal

Justeringshandtag for sits—For att justera sitsen
lossa justerknopparna och skjut sitsen till dnskat ldge.
Dra at knopparna for att 1asa sitsen i laget.

Justeringshandtag for sits—Deluxe sits—For att
justera sitsen flytta spaken pa vinster sida utat, skjut
sitsen till 6nskat lige och sldpp spaken sa att sitsen
lases fast.



Driftanvisningar

MOTORNS START OCH STOPP

VIKTIGT: Briinslesystemet maste luftas om nagon
av de foljande situationerna giller:

A.

B.

C.

Forsta gdngen en ny maskin startas.
Motorn gér inte pa grund av bréinslebrist.

Komponenter i brinslesystemet har servats, t ex
filter har bytts, avskiljaren har kontrollerats etc.

Se Luftning av brinslesystemet.

1.

Dra at parkeringsbromsen. Se till att kraftuttagets
kopplingsbrytare dr i OFF ldge och att lyftspaken
ar 1 TRANSPORT eller FLOAT lidge (fig. 9). Ta
bort foten fran drivpedalen och se till att den ér i
neutralldge.

Flytta gasreglaget (fig. 9) till FAST lige.

Vid temperaturer under 15°C skjut
glodstiftsbrytaren till ON lidge (fig. 9) och hall
den dir sa linge som rekommenderas.

Obs: Glodstiftet skall inte vara inkopplat langre
an 1 minut &t gdngen, annars kan det briannas ut i
fortid.

Obs: Hinvisa till tabellen som anger de
ungefirliga forvarmningstider som
rekommenderas vid olika temperaturer:

Temperatur Forviarmning (sekunder)
Over 5° C 10
+5° Ctill -5° C 20
Under -5° C 30

Vrid startnyckeln till START ldge (fig. ). Sldpp
nyckeln genast nidr motorn startar och 1at den gé
tillbaka till RUN lédge. Flytta gasreglaget till
SLOW ldge.

Obs: Lat inte motorn ga ldngre &n 20 sekunder &t
gangen, annars kan startforsoket misslyckas. Om

motorn inte startar efter 20 sekunder, vrid nyckeln
till OFF, kontrollera reglagen och startforfarandet,
vinta ytterligare 10 sekunder och forsok starta
igen.

5. Nir motorn startas for forsta gdngen eller nir

motorolja bytts eller underhallsarbeten utforts pa
motorn, transmissionen eller axeln skall maskinen
koras framat och bakat en eller tva minuter.
Kontrollera ocksa att lyft- och kraftuttagsspaken
(PTO) fungerar, sa att alla delar fungerar som de
skall. Vrid ratten till vinster och hoger for att
kontrollera servostyrningen. Sting sedan av
motorn och kontrollera vitskenivaerna.
Kontrollera ocksa om det finns oljeldckage, 16sa
delar eller andra synliga fel.

A\ FORSIKTIGHET

Stdng av motorn och vénta tills alla rorliga delar
stannat innan oljeldckage, 16sa delar eller andra fel
undersoks.

6. For att stanna motorn skall gasreglaget flyttas
bakat till SLOW, kraftuttagsstrombrytaren (PTO)
till OFF och startnyckeln vridas till OFF. Ta bort
startnyckeln fran startlaset s att oavsiktlig start
forhindras.

LUETNING AV
BRANSLESYSTEMET

1. Lyft upp motorhuven.

2. Lossa luftskruven pa toppen pa
branslefiltret/vattenavskiljaren (fig. 12).

3.  Vrid startnyckeln till RUN. Den elektriska
brianslepumpen borjar arbeta och tvingar ut luft
runt luftskruven. Lat nyckeln vara i RUN lége tills
en jamn strom brénsle rinner ut runt skruven. Dra
at skruven och vrid nyckeln till OFF.

17



Driftanvisningar

Figur 12

1. Branslefilter
2. Luftskruv

4. Oppna luftskruven pé brinsleinsprutningspumpen
(fig. 13) med en 10 mm skiftnyckel.

Figur 13
1. Luftskruv pd bransleinsprutningspump

5. Vrid startnyckeln till RUN ldge. Den elektriska
brianslepumpen borjar arbeta och tvingar ut luft
runt luftskruven pa brénsleinsprutningspumpen.
Lat nyckeln vara i RUN ldge tills en jimn strom
brénsle rinner ut runt skruven. Dra &t skruven och
vrid nyckeln till OFF.

KONTROLLERA
SAKERHETSSYSTEMET

Sikerhetssystemet ér till for att forhindra att motorn
gar runt eller startar om inte drivpedalen &r i
neutrallige och kraftuttagets (PTO) strombrytare &r i
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OFF ldage. Motorn stannar ocksa nir kraftuttags-
reglaget (PTO) kopplas in eller drivpedalen trampas
ned nir foraren inte sitter pa sitsen.

Koppla inte bort sékerhetsstrombrytarna. De ar till
for att skydda foraren. Kontrollera strombrytarna
dagligen och se till att sikerhetssystemet fungerar.
Om en strombrytare inte fungerar skall den bytas
innan maskinen anvénds. For storsta sikerhet skall
alla strombrytare bytas vartannat ar.

1. Flytta kraftuttagsspaken till OFF och tag bort
foten frén drivpedalen sé den &r helt och hallet
urkopplad.

2.  Vrid nyckeln till START. Motorn skall gé runt.
Om motorn gér runt, ga till punkt 3. Om motorn
inte gar runt, kan det vara nagot fel i
sdkerhetssystemet.

3. Ga av sitsen och koppla in kraftuttaget medan
motorn gar. Motorn skall stanna innom 2
sekunder. Om motorn stannar fungerar strom-
brytaren, ga till punkt 4. Om motorn inte stannar
finns det nagot fel i sikerhetssystemet.

4. Ga av sitsen och trampa ned drivpedalen medan
motorn gar och kraftuttaget dr urkopplat. Motorn
skall stanna inom 2 sekunder. Om motorn stannar,
fungerar strombrytaren. Fortsitt darfor arbetet.
Om motorn inte stannar, finns det nagot fel i
sdkerhetssystemet.

DRIFTEGENSKAPER

Provkér GROUNDSMASTER® 223-D innan den tas i
bruk. Den hydrostatiska transmissionen gor att traktorn
har andra egenskaper an manga motorgrésklippare.
Detaljer att ta hdnsyn till nér traktorn och klippenheten
anvinds, dr transmissionen, motorns varvtal, lasten pa
knivarna och bromsarna och deras betydelse.



A\ FORSIKTIGHET

For att forhindra att bakhjulen férlorar markgreppet
behovs tillrickligt med bakvikt. Stanna inte plotsligt
nir klippenheten eller redskapet dr upplyft. Kor inte
1 nedforsbacke nir klippenheten eller redskapet dr
upplyft. Om bakhjulen forlorar markgreppet, gar det
inte att styra.

For att ge tillriicklig kraft at traktorn och klippenheten
under drift, anpassa trycket pa drivpedalen sa att
motorns varvtal halls hogt och nagorlunda konstant.
En bra tumregel &r att sdnka korhastigheten nér
belastningen pa klippknivarna 6kar och 6ka korhastig-
heten nir belastningen pa knivarna minskar. Detta gor
att motorn, som arbetar med transmissionen, kan
kidnna korrekt fardhastighet medan den hoga knivspets-
hastighet som behovs for gott klippkvalitet kan
uppritthallas. Lat dérfor drivpedalen flyttas uppat nér
motorns varvtal minskar och trampa ner pedalen sakta
allteftersom hastigheten okar. Detta kan jaimféras med
nédr man kor fran ett arbetsomrade till ett annat—utan
last och med klippenheten upplyft—da skall
gasreglaget vara i FAST ldge och drivpedalen trampas
ner sakta men helt i botten sa att max korhastighet

upppnas.

FORSIKTIGHET: Vid forarplatsen kan ljudnivan hos
denna maskin 6verskrida 85 dB(A). Oronskydd
rekommenderas vid ldngvarigt bruk for att minska
risken for bestaende horselskada.

En annan egenskap att ta hinsyn till &r bromsarnas
funktion. Bromsarna kan anvindas ndr maskinen
svinger. De bor emellertid anvindas forsiktigt, sérskilt
pa mjukt eller vatt gris, annars kan griset slitas av.
Bromsarna kan med stor férdel anvéindas for att styra
klippenheten vid trimning lingsmed staket eller
liknande foremal. Ytterligare en fordel med bromsarna
ar att de hjélper till att driva traktorn. Pa sluttningar
kan t.ex uppforshjulet slira och forlora dragformagan.
Om detta intréffar, trampa ner bromspedalen som
verkar pa uppforshjulet gradvist och med jimna
mellanrum, tills uppforshjulet slutar slira. Dragkraften
pa nedforshjulet okar sdledes. Om oberoende
bromsning inte dnskas koppla samman spaken pa
vinstra bromspedalen med den hogra pedalen. Detta

Driftanvisningar

ger samtidigt bromsning pa bada hjulen.

Innan motorn stannas koppla ur alla reglage och flytta
gasreglaget till SLOW. Genom att flytta gasreglaget till
SLOW minskas motorns varvtal, buller och vibration.
Vrid nyckeln till OFF och stanna motorn.

SKJUTNING ELLER BOGSERING
AV TRAKTORENHETEN

I nodfall kan traktorn skjutas eller bogseras mycket
korta avstand. Toro rekommenderar emellertid inte
detta som standardforfarande.

VIKTIGT: Skjut eller bogsera inte traktorn fortare
an 3 - 4,8 km/t, annars kan transmissionen skadas.
Om traktorn maste flyttas en lingre stricka skall
den transporteras pa truck eller trailer. Over-
stromningsventilen maste alltid vara 6ppen nir
traktorn skjuts eller bogseras.

1. Ta bort harnalen, vrid sitsens plattform framat och
sdtt i sitsstodsstangen i sparrhacket.

2. Tryck ned och hall bultarna pa mitten av de tva
(2) reducerventilerna upptill pa transmissionen
(fig. 14) nidr maskinen skjuts eller bogseras.

Figur 14
1. Bultar (2) pa transmissions reducerventiler

3. Starta motorn en kort stund nir reparationerna &r
fardiga och se till att bultarna &r i helt urkopplat
(helt uppat) lige.

VIKTIGT: Om motorn gar nir éverstromnings-
ventilen dr 6ppen overhettas transmissionen.
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Driftanvisningar

SMORJNING

SMORJ LAGER OCH BUSSNINGAR

Traktorenheten har smorjnipplar som skall smorjas
regelbundet med universalfett nr. 2 pa litiumbas. Om
maskinen anvéinds under normala forhallanden skall
alla lager och bussningar smorjas efter var 50:e
arbetstimma eller omedelbart efter varje rengoring.
Lager och bussningar maste smorjas varje dag nir
arbetsforhallandena dr mycket dammiga eller smutsiga.
Dammiga och smutsiga forhallanden kan foranleda att
smuts trianger in i lager och bussningar, vilket medfor
att dessa delar slits ut 1 fortid.

Stryck pa ett rikligt lager fett pa reducerventilsbultarna
en gang om aret (fig. 14). Traktorenheten har lager och
bussningar som maste smorjas, dessa smorjpunkter

framgar i foljande figurer.

1. Torka ren smorjnippeln sé att frimmande partiklar
inte kan tringa in i lagret eller bussningen.

2. Spruta in fett i lagret eller bussningen.

3. Torka bort overflodigt fett.

Figur 15
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Figur 18 (fyrhjulsdrivning)
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Figur 19

Lamn

Figur 20 (endast tvahjulsdrivning)
Figur 22 (endast tvahjulsdrivning)
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Vatskor
Motorolja
Bransle
Kylvatska
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Oljenivaer
Kylvatskenivaer
Lufttryck

Remmar
Bransle—endast diesel
Batteri

Smorj, smorjpunkter
Kylargaller

Luftrenare

Spel, elektrisk koppling
Remspanning, kraftuttag
Vattenavskiljare

>0°C <0°C
SAE 30 CD SAE 10W-30 CD
Nr. 2-D Nr. 1-D

50/50 blandning
etylenglykol frostskyddsmedel

Filter Artikel nr.
Luft 277110
Branslepump 43-2550
Bransleledning 63-8300
Transmissionsolja 23-2300
Motorolja 67-4330
Bytesintervaller

Volym Vétskor Filter

361 50 timmar 100 timmar

34! - 400 timmar

6 2ar



Forberedelser infor sasongsforvaring

Traktorenheten

1. Rengor traktorn, klippenheten och motorn
noggrant. Var sirskilt noga med foljande delar:
- kylaren och kylargallret
- underdelen pé klippenheten
- under klippenhetens remskydd
- utbalanseringsfjadrar
- kraftuttagets axel
- alla smorjstillen och ledpunkter

- ta bort instrumentpanelen och rengor insidan pa
instrumentladan.

- under sitsplattan och 6verdelen pa
transmissionen.

2. Kontrollera déicktrycket. Samtliga dick pa traktorn
skall pumpas upp till 20 psi.

3. Tabort, slipa och balansera klippenhetsknivarna.
Sitt tillbaka knivarna och dra &t knivbultarna till
115-149 Nm.

4. Kontrollera att alla fisten sitter at. Dra at om sa
behovs.

5. Smdorj eller olja in alla smérjstidllen, ledpunkter
och transmissionens 6verstromningsventilsbultar.
Torka upp Overflodigt fett.

6. Sanda litt och forbéttra méalade delar som r
repade, stotta eller rostiga. Reparera eventuella

bucklor i metallkarossen.

7. Véarda batteriet och kablarna pa foljande sitt:

a. Ta bort batteriklimmorna fran batteripolerna.

b.  Rengor batteriet, klimmorna och polerna
med en stalborste och bikarbonatlosning.

c.  Smorj kabelskorna och batteripolerna med
"skin-over" smorjfett Grafo 112 X, (Toro
tillbehorsnummer 505-47) eller vaselin for
att forhindra korrosion.

d. Ladda batteriet sakta var 60:e dag i 24
timmar for att forhindra att blysulfat bildas.

Motorn

1. Tappa ur motoroljan fran oljebehallaren och sitt
tillbaka avtappningspluggen.

2. Ta bort och kassera oljefiltret. Montera ett nytt
filter.

3. Fyll motorn med 3,6 | rekommenderad motorolja.
Se Byte av vevhusolja.

4. Starta motorn och lat den ga pa tomgang i ungefir
tva minuter.

5. Tappa ur allt dieselbrinsle fran bréinsletanken,
ledningar, pumpen, filter och avskiljaren. Spola
brinsletanken med nytt, rent dieselbrénsle och
anslut alla brénsleledningar.

6. Kontrollera och rengor luftrenaren grundligt.

7. Tita luftrenarintaget och avgasutloppet med
viderbestiandigt tejp.

8. Kontrollera oljepafyllningslocket och brinsletank-
locket och se till att de sitter stadigt pa plats.
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Produktidentifikation

Traktorenheten har tva identifikationsnummer: ett
modellnummer och ett serienummer. Numren dr
stimplade pa en platta som sitter ndra vinstra broms-
pedalen pé ramen (fig.). Modell- och serienumren skall
alltid anges i korrespondens angdende traktorn for att
fa korrekt information och tillbehorsdelar.

Nir tillbehorsdelar bestills fran en auktoriserad TORO
aterforsiljare skall foljande uppgifter 1amnas:

1. Traktorns modell- och serienummer.

2. Tillbehorsnummer, beskrivning och antal delar
som Onskas.

Figur 23

1. Identifikationsplatta med modell- och serienummer

Obs: Ange inte referensnummer om en reservdels-
katalog anvénds. Ange istéllet reservdelsnumret.
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